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Zmluva & 2017 MPC_SOV_ZS8 065
0 vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit
V ramci narodného projektu ,,Skola otvorena vietkym”

uzatvorena na zéklade § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
Vv zneni neskorsich predpisov

medzi:
Nazov: Metodicko-pedagogické centrum
Sidlo: Sevéenkova 11, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava
ICO: 00164348
DIC: 2020798714
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gétu IBAN: SKO06 8180 0000 0070 0018 2192
Zriadené: Ministerstvom Skolstva vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky ako
rozpoctova organizacia
Zastpené: Mgr. Kamila Jandzikova, PhD., generalna riaditel’ka
(dalej len “ MPC “)
a

Zriad’ovatel’ Zakladnej Skoly: Mesto Medzilaborce

Sidlo: Mierova 326/4, Medzilaborce
1CO: 00323233

Bankové spojenie: Vseobecna tverova banka

Cislo ti¢tu IBAN: SK90 0200 0000 0016 4991 2455
Statutarny zastupca: Ing. Vladislav Visiovsky

(dalej len “Zriadovatel” )

Zakladna Skola: Zikladna Skola

Sidlo: Komenského 135/6, Medzilaborce
ICO: 37874063

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia

Cislo tigtu IBAN: SK57 0900 0000 0004 6229 8067
Statutarny zastupca: PaedDr. Emilia Kocanova

(dalej len “ ZS *)

(dalej spolu ako ,, Zmluvné strany )



Zmluvné strany sa dohodli pri reSpektovani v§eobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej

b)

c)
d)

i)
)
K)

republiky ako aj Eur6pskej unie, ktorymi je Slovenska republika viazana,
na nasledovnom zneni
zmluvy:

Cl. 1

Uvodné ustanovenia — pravny ramec zmluvy

(1) Pravne akty Eur6pskej unie:
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,VSeobecné nariadenie®);
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 zo 17. decembra 2013
0 Eurdpskom socialnom fonde a 0 zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 v platnom
zneni;
Zmluva o Eurépskej Gnii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie;
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) &. 966/2012 z 25.0ktobra
2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;
Nariadenie Rady (EU, EURATOM) &. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuje viacro¢ny financny ramec na roky 2014 — 2020 v platnom zneni.
(2)  Pravne predpisy Slovenskej republiky:
Zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov;
Zékon 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;
Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;
Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov;
Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov;
Zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej pomoci);
Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
V zneni v zneni neskorSich predpisov;
Zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorsich predpisov;
Zakon 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;
Zakon ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm a0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov;
Zakon €. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov a ozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 84/2014 Z. z;
Zakon ¢. 597/2003 o financovani zékladnych $kol, strednych $kol a Skolskych zariadeni
Vv zneni neskorsich predpisov;



v

m) Zakon ¢&. 245/2008 Z. z. o vychove avzdelavani (Skolsky zakon) a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

n) Zakon ¢. 596/2003 Z. z. o S$tatnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov;

0) Zakon ¢. 317/2009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

(3) Postupy a pravidla vyplyvajtce z pravnych predpisov uvedenych v bodoch 1 a 2
tohto ¢lanku Zmluvy:
a) v zadavacich podmienkach pisomného vyzvania, na zaklade ktorého bol narodny projekt
,Skola otvorena vietkym* predloZeny;
b) schvalenej Ziadosti 0 poskytnutie NFP (d’alej aj ,,ZoNFP*);
c) Vv Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*)
uzatvorenej medzi prijimatel'om a poskytovatel'om vratane jej ucinnych dodatkov.

Cl.2
Zakladné definicie a pojmy

(1) Tato zmluva vyuziva pre zvySenie pravnej istoty zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku,
ktorymi su vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ,,VZP*) zverejnené v centrdlnom registri
zmlav a projektov.

(2) Dalsie definicie na ucely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel — Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej republiky ako
riadiaci organ v zastipeni Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky ako sprostredkovatel'sky organ;

b) Projekt — narodny projekt ,,Skola otvorend vietkym* (d’alej ,,NP SOV*),

c) MPC - Metodicko-pedagogické centrum — subjekt (prijimatel’) uvedeny v Ziadosti
0 poskytnutie nendvratného finanéného prispevku, ktory podpisuje Zmluvu 0 poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku a zodpoveda za finan¢ntl a vecnt stranku Projektu;

d) ZS — subjekty uvedené v Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok, ktoré sa zacastiuju na
Projekte a st zazmluvnené s MPC na zaklade tejto Zmluvy o spolupraci tykajicej sa
realizécie Projektu ako Zmluvné strany;

e) Zriad'ovatel' — kazda obec, ktora v zmysle ustanoveni § 6 a nasl. zakona ¢. 596/2003 Z. z.
0 Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov, zriad’uje zékladnt skolu;

f) Bankovy tcet MPC — bankovy uéet v Statnej pokladnici vedeny v EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy tucet zriadovatela ZS — bankovy uéet vedeny v EUR uvedeny pri identifikacii
zriadovatel'a ZS ako Zmluvnej strany a v stilade s prilohou k tejto Zmluve a depozitny udet
podl'a ozndmenia zriadovatel'a ZS;

h) Bankovy tdet ZS — bankovy et vedeny v EUR uvedeny pri identifikacii ZS ako Zmluvnej
strany a v sulade s prilohou k tejto Zmluve;

i) Zmluva — tato Zmluva o vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit
vramci narodného projektu ,.Skola otvorend vsetkym“ uzatvorena medzi Zmluvnymi
stranami;

(3) Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:

a) PA — pedagogicky asistent;

b) OZ - odborny zamestnanec;

c) CVS - celodenny vychovny systém;



d) SZP —socialne znevyhodnené prostredie;
e) MRK- marginalizované romske komunity;
f) IMV — inkluzivny model vzdelavania;

g) PZ-tym pedagogicky zamestnanec;

h) ESF — Eurdpsky socialny fond.

Cl. 3
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénej a materialnej podpory pre ZS
z prostriedkov ESF a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
podiel'ajucich sa na implementacii projektovych aktivit v ramci Projektu.

(2) Zmluva urcuje aj poziadavky tykajice sa spravneho manazmentu prostriedkov
financného prispevku priznaného na realizdciu Projektu zo strany Zmluvnych stran, ako aj
podmienky tykajuce sa vratenia financnych zdrojov, ktoré boli vydané neopravnene.

(3) MPC sa zavidzuje, ze na zaklade tejto Zmluvy pri implementacii projektovych
aktivit v ramci Projektu bude postupovat’ v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v salade so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje.

(4) ZS aZriadovatel sa podpisom tejto Zmluvy zavizuji, ze budd V ramci
vzajomne] spoluprace pri implementacii projektovych aktivit v rdmci Projektu zabezpefovat
vSetky Cinnosti a aktivity v stlade sustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnatornymi
predpismi a procesnymi postupmi vydanymi MPC.

%

CL 4
Doba platnosti zmluvy

(1) Zmluva nadobtda platnost’ ku diu jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami,
ucinnost’ nadobuda deni po zverejneni v Centralnom registri zmlav. Zmluva sa uzatvara na dobu
realizacie projektovej aktivit od doby ti¢innosti Zmluvy do 31.08.2019.

CL5
Prava a povinnosti MPC

(1) MPC zodpoveda za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu Projektu. Je
najmd zodpovedné za zabezpecenie spravneho riadenia finannych prispevkov urcenych na
realizaciu Projektu vietkymi ZS podiel'ajucimi sa na implementcii projektovych aktivit.

(2) Vyhradne MPC ma pravo kontaktovat’ sa s Poskytovatel'om.

(3) MPC ma pravo vyzadovat od ZS, resp. Zriadovatela vietky dokumenty
a informacie, ktoré mu umoziuju realizaciu povinnosti voci Poskytovatel'ovi ur¢enych v Zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku pre Projekt.

(4) MPC je povinné:

a) zabezpegit' spravnost’ realizacie Projektu a bezodkladne informovat ZS a Poskytovatela
o0 vSetkych skutoCnostiach, ktoré mézu mat’ negativny vplyv na lehoty arozsah aktivit
Projektu;

b) poskytovat ZS opravnené dokumenty a informacie ziskané od Poskytovatel'a, ktoré mozu
byt potrebné pri realizacii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii;

C) monitorovat’ a evalvovat’ postup realizacie merate'nych ukazovatel'ov (ciel'ov) Projektu;



d) bezodkladne prevadzat prislusné casti finanéného prispevku v suvislosti s refundaciou
opravnenej ceny prace PA a OZ na Bankové Géty ZS (pokial’ ZS mé zriadeny vlastny udet)
prostrednictvom Bankového tétu Zriad'ovatel’a ZS;

e) koordinovat' informaéné aktivity realizované ZS vyplyvajuce z ustanoveni uvedenych
v Zmluve 0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku;

f) implementovat’ aktivity dohodnuté so ZS, ktoré st nevyhnutné pre uplnu realizaciu cielov
Projektu;

g) na podporu projektovych aktivit poskytnut’ kazdej ZS didakticka a materialnu podporu za
podmienok uréenych MPC V pripade, ak nenastane objektivne nepredvidatel'na a objektivne
neodvratitelna skutocnost’, ktora zabranuje tomuto plneniu zo strany MPC;

h) MPC sa zavizuje v zmysle Cl. 5 bod 4 pism. d) tejto Zmluvy refundovat’ opravnena cenu
prace PA a OZ, prijatych na pracovnii zmluvu na novovytvorené pracovné miesto/a po
predloZeni uplnej a spravnej podpornej dokumentécie zo strany ZS (Specifikovana v Cl. 7
bod 3 pism. d) aCl. 8 body 1 a2 tejto Zmluvy). Vyska refundovaného osobného
ohodnotenia, ako aj odmeny PA a OZ podliehaju predchadzajucemu schvaleniu zo strany
MPC.

CL 6
Povinnosti Zriad’ovatel’a

(1) Zriad'ovatel' je povinny prevadzat finan¢né prostriedky poskytnut¢é MPC na
Bankovy téet ZS (pokial’ ma ZS zriadeny vlastny bankovy tdet) v celom rozsahu a len na aéel
definovany Zmluvou.

(2) Zriad'ovatel’ sa zavdazuje vytvorit' rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych
zdrojov a v pripade potreby ich poskytnut’ ZS na preklenutie ¢asového nestiladu medzi vyplatou
mzdy PA a OZ a refundaciou opravnenej ceny prace za podmienok uvedenych v Cl. 7 bod 3
pism. e) tejto Zmluvy.

(3) Zriadovatel' ma pravo na kontrolu ZS, ¢ poukazované finanéné prostriedky MPC
st pouzité jedine na ucel definovany zmluvou Vv sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

(4) Zriad’ovatel’ suhlasi s vyluCenim postupenia akejkol'vek pohladavky vo¢i MPC
vyplyvajicej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo
spdsob postipenia.

ClL7
Prava a povinnosti ZS

(1)  ZS ma pravo v akejkol'vek chvili poziadat MPC, aby sa obratilo na Poskytovatel'a
so ziadostou o poskytnutie informécii potrebnych pre spravnu realizaciu ich casti Projektu.
V takom pripade je ZS povinna stucasne poskytniat’ MPC vietky dolezité informacie a dokumenty
nevyhnutné pri pripravovani Ziadosti o poskytnutie informécie.

(2)  ZS sa v ramci realizacie Projektu zavizuje:

a) vytvorit pracovné podmienky pre PA a OZ platenych v ramci NP na dobu uréitt odo dna
ucinnosti Zmluvy do 31.08.2019 v sulade s, Procesnym postupom Kk obsadzovaniu
pracovnych pozicii pedagogickych a odbornych zamestnancov vMS aZS v ramci
implementacie narodného projektu SOV* (dalej len ,,Procesny postup pre prijimanie PA a
0Z*) pocas implementacie aktivit projektu;

b) implementovat’ do praxe pedagogicky model inkluzivneho vzdeldvania na ZS a CVS;

c) zabezpecit, aby PA a OZ absolvovali instruktaz pre timy podporujice inkluzive vzdelavanie;



d)

9)
h)

)
K)

v sulade s platnou legislativou SR umoznit’ PA a OZ ucast’ na programoch kontinudlneho
vzdelavania v ramci ponuky narodnych projektov uréenych pre vzdelavanie pedagogickych
zamestnancov pracujucich so ziakmi z MRK; PA a OZ sa zucastnia na vzdelavani v rdmci
novovytvoreného programu V tejto aktivite (napr. zahrnutim vzdeldvania do ro¢ného planu
kontinudlneho vzdelavania);

vykazovat’ vramci $tvrtroéného Statistického vykazu o praci $koly Skol (MSVVS SR)
1-04 PA a OZ hradenych v rdmci Projektu;

zverejiovat’ priklady najlepsej praxe a svoje skusenosti na webovych strankach vytvorenych
v ramci Projektu, resp. na webovom sidle MPC;

v pripade, ak je ZS prijimatelom dopytovo — orientovaného projektu/projektov zo
Strukturalnych fondov EU, prip. inych finanénych mechanizmov (nérsky, $vajéiarsky
pripadne in¢), zabezpe¢i neprekryvanie vydavkov narodného projektu s tymito dopytovo-
orientovanymi projektmi;

poistit’ majetok, ktory ziska v ramci didaktickej a materialnej podpory dodanej v ramci
Projektu;

riadit’ sa pokynmi MPC pri implementécii Projektu;

(3) ZS je povinna
prijimat’ vSetky opatrenia nevyhnutné pre v€asni aUplni implementaciu projektovych
aktivit v ramci Projektu;
prijimat’ vSetky nevyhnutné opatrenia pre umoznenie plnenia povinnosti MPC na zéklade
Zmluvy o NFP. Preto je ZS povinnd poskytovat vietky dokumenty a informacie
pozadované MPC v lehotéach, ktoré mu umoznuju realizaciu povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi
ur¢enych v Zmluve o NFP;
Vv lehotach ur¢enych MPC poskytovat mu pre potreby monitoringu a evalvacie potrebné
doklady vo forméate uréenom MPC;
pri uzatvoreni pracovného pomeru poskytnut’ MPC pre potreby refundacie opradvnenej ceny
prace PA a OZ vsetky doklady v sulade s ,,Procesnym postupom k refundécii ceny prace
pedagogickych a odbornych zamestnancov v ramci implementacie narodného projektu
,.Skola otvorena vietkym* (d’alej len ,,Procesny postup k refundacii*);
pouzit' finanéné prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov Zriad'ovatel'a na preklenutie
casového nestladu medzi vyplatou mzdy PA a OZ a jej refundéciou;
uchovavat’ dokumentaciu stvisiacu s implementaciou Projektu do dia 31.08.2024 (v stlade
s Cl. 71 Vseobecného nariadenia) - podl'a Zmluvy o NFP;
bezodkladne informovat’ MPC o vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré ovplyviiuji spravnost’,
véasnost,, efektivnost’ a komplexnost’ realizovanych aktivit Projektu;
aktivne sa zasadzovat o desegregaciu. V pripade identifikdcie najvypuklejSich prejavov
segregacie — napr. oddelené vchody, jedalne, toalety pre romskych a nerémskych Ziakov po
uplynuti lehoty na napravu bude ZS v plnej vyske pozastavena refundacia mzdovych
vydavkov PA a OZ;
pre identifikiciu kazdej finanénej opericie je ZS/Zriadovatel povinna viest osobitné
uctovnictvo realizacie Projektu takym spdsobom, aby bolo mozné identifikovat' kazda
finanénu operaciu v ramci Projektu v sulade zo zdkonom NR SR ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;
znaSat’ plnu a vyhradnu zodpovednost’ za realizaciu tloh, ktoré jej boli pridelené v rdmci
implementacie Projektu;
zodpovedat’ za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii tlloh v rdmci implementécie
Projektu;
zodpovedat’ za bezpe¢nost’ a ochranu zdravia ziakov pocas implementacie pedagogického
modelu skoly s CVS.



(4) ZS suhlasi so spracovavanim tudajov tykajucich sa Projektu na twdely jeho
monitorovania, kontroly, evalvacie, propagacie a hodnotenia.

(5) ZS suhlasi s vylu¢enim postipenia akejkolvek pohladavky vyplyvajucej z tejto
Zmluvy vo¢i MPC na tretiu osobu, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob
postipenia.

ClL 8
Rozpocet a platby

(1) MPC poukazuje finanéné prostriedky na prisluny Bankovy uéet ZS (pokial ZS
ma zriadeny samostatny bankovy ucet) prostrednictvom Bankového uétu Zriadovatela ZS
Vv primeranej vyske podl'a doru¢enych podkladov k refundacii uvedenych v Procesnom postupe k
refundécii.

(2) Refundacii podliechaju iba vydavky, ktoré sa moézu povazovat’ za opravnené na
zéklade ustanoveni prijatych v programovych dokumentoch. MPC refunduje iba mzdové
naklady, vzniknuté v suvislosti so vzniknutymi novovytvorenymi miestami PA a OZ podla
podmienok uréenych v Procesnom postupe k prijimaniu PA a OZ.

(3) Prostriedky budii prevadzané z Bankového uétu MPC na Bankovy udet ZS
(pokial ZS ma zriadeny samostatny bankovy udet) prostrednictvom Bankového uétu
Zriadovatel'a uvedenych v tejto Zmluve, pripadne depozitného uétu oznameného ZS alebo
Zriad'ovatelom ZS v lehotich ozndmenych MPC.

(4) ZS/Zriadovatel’ sa zavizuje pouzit’ poskytnuté finanéné prostriedky len na tdel
realizacie aktivit Projektu. ZS/Zriadovatel' uhradi vydavky na Projekt (teda cenu prace PA
a 0Z) z vlastnych zdrojov a tie jej buda pri jednotlivych platbach refundované v opravnenej
vyske, resp. pripade konca kalendarneho roka mzdové naklady za mesiac december vlozené na
depozitny et zo strany MPC po splneni podmienok ZS. ZS vznikne nirok na finanéné
prostriedky, t. j. narok na vyplatenie platby iba v pripade, ak predlozi prislusné podklady
k ziadosti o platbu MPC, uvedené v ¢l. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy.
Finanéné prostriedky, ktorymi MPC refunduje ZS mzdové naklady na novovytvorené pracovné
miesta PA a OZ st vylu¢ne ur¢ené na navysenie mzdovych prostriedkov.

CL.9
Vratenie prostriedkov

(1) Ak bude na zaklade kontrolnych tikonov realizovanych opravnenymi organmi
alebo na zaklade inych zdrojov zistené, 7e dana ZS alebo Zriadovatel’ vyuziji cely alebo ¢ast
finan¢ného prispevku v rozpore s jeho ur€enim, bez dodrzania platnych postupov alebo sa zisti,
7e ziskali prostriedky nezakonne alebo v nadmernej vyske, su ZS alebo Zriad'ovatel' povinni
tieto prostriedky vratit, primerane celé alebo scasti, podla pokynov MPC, v lehote do 30
kalendarnych dni na Bankovy ucet MPC.

(2) V pripade, ak ZS alebo Zriad'ovatel’ nevratia finanény prispevok alebo jeho &ast
v stanovenej lehote podla bodu 1 tohto ¢lanku Zmluvy, MPC odpocita sumy nespravne
vyuzitého alebo ziskaného finan¢ného prispevku spolu od sumy d’alSieho finan¢ného prispevku.
V pripade, ak suma nespravne vyuzitého alebo ziskaného finan¢ného prispevku presiahne sumu,
ktora ostava na vyplatenie alebo Ziadne odpocitanie nie je mozné, tak MPC pozastavi d’alSiu
platbu a prijme opatrenia zamerané na ziskanie dlznej Casti finanéného prispevku pri uplatneni
dostupnych pravnych prostriedkov. Naklady natkony zamerané na ziskanie nespravne
vyuzitého finanéného prispevku budu vytétované na tarchu ZS alebo Zriad'ovatela.



Cl. 10

Finanéna kontrola a audit

(1)  Pre potreby kontroly a auditu sa ZS a Zriad'ovatel’ zavizuja:

a) podrobit’ sa kontrolnym tikonom, ktoré budu realizované spdsobom predvidanym v Zmluve
0 NFP;

b) uchovavat’ dokumentaciu a udaje tykajuce sa realizacie Projektu po dobu uréenu Vv ¢l. 7 bod
3 pism. f) tejto Zmluvy, najmi dokumentov tykajucich sa vydavkov v podobe originalu
alebo kopie dokumentov, ktorych zhoda s origindlom bola potvrdend osobou opravnenou
zastupovat’ ZS alebo Zriad’ovatel'a, a to najmi faktr alebo inych dokumentov s rovnakou
dokaznou hodnotou;

€) umoznit’ Poskytovatel'ovi a inym k tomu opravnenym osobam realizovat’ kontrolné tikony
pocas implementéacie Projektu a po ukonceni jeho aktivit v rozsahu spravnosti realizacie
Projektu;

d) véasne poskytovat’ opravnenym institiciam, uvedenym v Cl. 10 bod 1 pism. c) tejto Zmluvy,
nimi ziadané informacie, spristupiiovat im uctovné knihy, finanéné doklady a vSetku
prislusnu dokumentéciu tykajicu sa implementacie aktivit Projektu.

Cl 11
Informacia a propagacia

(1) MPC a kazda ZS je povinna aktivne pdsobit’ v prospech zverejiiovania informacii
tykajicich sa realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov ESF a z prostriedkov
Statneho rozpoc¢tu SR a dodrziavat’ pokyny MPC v tejto oblasti.

(2) ZS je povinna umiestnit’ informaciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a
zverejiovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skiisenosti na webovych strankach vytvorenych v
ramci tejto aktivity, resp. na webovom sidle MPC. Prirealizacii ¢innosti stvisiacich
s implementaciou aktivit Projektu je ZS povinna v oblasti informovania a publicity dodrziavat’
interné usmernenie vydané MPC.

(3)  ZS stihlasi so zverejiiovanim informacii o implementacii aktivit Projektu zo strany
MPC, v akejkol'vek forme a v akychkol'vek médidch vratane internetu.

(4) V pripade zverejiiovania akychkol'vek informacii o implementécii aktivit Projektu
zo strany ZS a Zriad'ovatel'a, sa tito zavidzuji vopred poziadat MPC o odsuhlasenie obsahu
zverejnenia.

CL 12
Vlastnicke prava

(1) Vlastnictvo, titul, hmotné a nehmotné majetkové prava, ktoré su vysledkom
Projektu alebo iné dokumenty, ktoré sa na ne vztahuju, patria MPC alebo ZS. MPC a ZS
uzatvoria v suvislosti s poskytnutim hnutelného majetku, $pecifikovaného v CI. 7 bod 2 pism. h)
tejto Zmluvy, osobitnt Zmluvu o prevode hnuteného majetku. Zmluva o prevode hnutefného
majetku bude obsahovat podmienky prevodu tohto hnutefného majetku, ako aj prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajuce z tohto prevodu.

(2) Vyuzitie efektov Projektu bude dohodnuté medzi MPC a ZS pre zabezpedenie
Sirokej propagécie tychto vysledkov a ich spristupnenia verejnosti.



CL 13
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavazuji realizovat’ Projekt, s vynimkou, ak sa vyskytna
skutoc¢nosti, ktoré budil neodvratite'ne viest’ k nutnosti rezignacie z ucasti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvna strana moéze od tejto Zmluvy odstapit’ len pre hrubé porusenie
ustanoveni Zmluvy inou zmluvnou stranou. Za hrubé porusenie Zmluvy sa povazuje konanie
zmluvnych stran spoéivajiice najmi v poruseni povinnosti uvedenych v Cl. 5, Cl. 6, Cl. 7 a Cl.
10 tejto Zmluvy.

(3) V pripade, Ze nicktora zo ZS zapojenych do Projektu ukonéi svoje pdsobenie
v ramci realizacie Projektu v sulade s Cl. 13 bod 2, MPC zabezpedi zmluvnt udast’ inej ZS
spifiajucej kritéria zapojenia sa do Projektu. Podmienky vratenia hnutelného majetku
$pecifikovaného v Cl. 7 bod 2 pism. h) tejto Zmluvy, ktory bol poskytnuty ZS, ktora ukondila
svoje poOsobenie v ramci realizacie Projektu, budi uvedené v Zmluve o prevode hnutelného
majetku, ktort uzatvoria MPC a Z8S.

Cl. 14
RieSenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami V rozsahu vykladu alebo
realizacie tejto Zmluvy sa zmluvné strany budua usilovat’ vyriesit' tento spor zmierom. Za tymto
ucelom kazdd zmluvnd strana ur¢i osobu oprdvnenu rokovat' vo veciach zmluvy (povereny
zéstupca zmluvnej strany). Ulohou poverenych zastupcov zmluvnych stran bude v lehote do
jedného (1) mesiaca vypracovanie a predloZenie navrhu rieSenia vzniknutého sporu. Navrhnuté
rieSenie sporu bude pre Zmluvné strany zavdzné po odsuhlaseni Statutarnymi zastupcami
zmluvnych stran.

(2) Ak rieSenie navrhnuté poverenymi zastupcami zmluvnych stran neziska sthlas
vsetkych zmluvnych stran, spor bude predlozeny na rozhodnutie vSeobecného sidu miestne
prislusného podla sidla MPC.

CL 15

Zavereéné ustanovenia

(1) Ostatné prava a povinnosti, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa riadia
platnymi pravnymi predpismi SR.

(2) Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch.

(3) ZS a Zriadovatel’ obdrzia dva (2) rovnopisy Zmluvy MPC tri (3) rovnopisy
Zmluvy po jej podpisani obidvoma stranami.

(4) Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy sa moézu vykonat iba ¢islovanym pisomnym
dodatkom schvalenym a podpisanym vSetkymi Zmluvnymi stranami. Podpisany dodatok
k Zmluve je G¢inny den po jeho zverejneni v Centralnom registri zmluv SR.

(5) Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnil suc¢innost’ na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

(6) Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, precitali si
ju, porozumeli jej a nemaju voci jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju svojimi
podpismi.



(7) Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost’ deni po
zverejneni v Centralnom registri zmlav SR.

Metodicko-pedagogické centrum, V Bratislave dina
Sevcenkova 11, 850 05 Bratislava
Mgr. Kamila Jandzikovad, PhD. — generdlna riaditelka

Peciatka a podpis Statutarneho
zastupcu

Zriadovatel’: Voo, 17 117 AU

peciatka a podpis Statutarneho
zdstupcu

Zakladna skola: |14 dna

Peciatka a podpis Statutarneho
zdstupcu

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy st prilohy:
Priloha ¢.1: Prehlasenie o uc¢te Zriad’ ovatel’a
Priloha ¢.2: Prehlasenie o tcte ZS
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Prehlasenie o ucte Zriad’ovatel’a

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze ucet s uvedenym cCislom je U¢tom Zriad'ovatel'a, na
ktory budu prevddzané finanéné prostriedky z bankového uc¢tu MPC za ucelom plnenia

podmienok Zmluvy.

Zriad’ovatel’ Mesto Medzilaborce

Titul, priezvisko, meno Statutarneho Ing. Vladislav Visiiovsky

zastupcu
Nazov banky, kéd banky VUB, a.s. Medzilaborce, 0200
Cislo wétu v tvare IBAN SK90 0200 0000 0016 4991 2455

V Medzilaborciach, dna: 27.01.2017

Podpis a peciatka Statutarneho zastupcu zriad’ovatel'a
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Prehlasenie o ucte Zakladnej Skoly

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze tcet s uvedenym cislom je uc¢tom Zakladnej skoly, na
ktory budu prevadzané finan¢né prostriedky z bankového ucétu MPC za ucelom plnenia

podmienok Zmluvy.

Nazov ZS Zakladna $kola

Titul, meno a priezvisko Statutarneho PacdDr. Emilia Kocanova

zastupcu
Nazov banky, kéd banky SLSP, a.s. Medzilaborce, 0900
Cislo wétu v tvare IBAN SK57 0900 0000 0004 6229 8067

V Medzilaborciach, dna: 27.01.2017

Peciatka a podpis Statutarneho zastupcu



